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Listen to this article

Parashd 24 Vayikra (J00J00) - Levitico 4:1-26

Aliyah 5: (Levitico 4:1-26) Instrucciones sobre la ofrenda de jatat (ofrenda por el
pecado) para los pecados involuntarios de los sacerdotes y del pueblo.

Haftarah: Isaias 1:10-18 (El llamado de Elohim al arrepentimiento y la promesa de
perdon).

Brit Hadashah: 1 Juan 1:7-9 (El perddn de los pecados a través de la confesion y la
purificacion en la sangre de Yeshua).

Punto 1. (Levitico 4:1-26):

Texto Hebreo Fonética Traduccion Palabra por Palabra
0000000000 Va-y’dabér Y habld

00000 Adondi  Adonai 0000

0000000000 - el-Moshéh a Moshé

0000000 leimor diciendo

Texto Hebreo Fonética Traduccion Palabra por Palabra
0000000 Dabér  Habla

0000000000 el-benéi  a los hijos
N000000000 - Yisra’él — de Yisrael

000000 leim6r  diciendo

Traduccion Literal del Verso (Levitico 4:1-2 como ejemplo): Y hablé Adonai
(000 a Moshé, diciendo:

Habla a los hijos de Yisrael, diciendo: Si un alma pecare por error contra alguno de
los mandamientos de Adonai [J[JJ[] sobre cosas que no se deben hacer, y hiciere
alguna de ellas...

Punto 2. Haftarah

Texto: Yejezkel / Ezequiel 18:1-32
Texto Interlineal Hebreo-Espaiiol en tabla omitido aqui por longitud; se desarrolla si
lo requiere.

Comentario Mesianico: La Haftardh en Ezequiel 18 declara que cada alma es
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responsable por su propio pecado, sin cargar la culpa de sus padres o hijos. Esto se
alinea con el tema del sacrificio expiatorio individual en Levitico 4. Revela el caracter
de Elohim como justo, misericordioso y deseoso del arrepentimiento. Conecta con la
mision de Yeshtia haMashiaj quien trajo restauraciéon personal y redencion por medio
del teshuvah (arrepentimiento) verdadero, no ritual.

Aplicacion Espiritual: Hoy, esta ensefianza es fundamental para la fe judia
mesidnica: no hay redencion colectiva sin transformacién individual. E1 mensaje
mesidnico llama a un compromiso personal con Elohim, donde cada uno asume
responsabilidad espiritual.

Punto 3. Brit Hadashah

Texto: Evangelyon d’Matay / Mateo 5:23-24 (Peshitta Arameo)

Arameo (Siriaco) Fonética Traduccion palabra por palabra

0d en Si

0aoo taqrév tu acercas
IENEN qurbanaj tu ofrenda
Oo00oo lamidbaha al altar

Comentario Exhaustivo: Este pasaje conecta directamente con Levitico 4: el acto
de presentar ofrendas debe ir acompafiado por un corazon limpio. Yeshua refuerza
que la reconciliacién es una condicion previa para la adoracion verdadera, un eco
directo del corazon de la Torah.

Conexion con Torah y Haftarah: Levitico presenta el marco ritual; Ezequiel exige
responsabilidad; Yeshtia combina ambas dimensiones mostrando que solo el perdon
sincero, acompanado de arrepentimiento, activa la misericordia de Elohim.

Reflexion Mesianica: Yeshuia haMashiaj no abolid el principio de expiacion, sino
que lo perfeccioné como el Cordero ofrecido una vez y para siempre. El es MarYah,
quien tiene autoridad para perdonar pecados (ver documento “La Divinidad de
Yeshuia” sobre MarYah).

Punto 4. Contexto Historico y Cultural

El Korban Jatat (ofrenda por el pecado) representaba un vehiculo para la purificacion
en tiempos del Segundo Templo. Su proposito no era castigar, sino restaurar la
comunion con Elohim. En ese contexto, la ensefianza de Yeshua en el Brit Hadashah
toma una dimensién practica en las sinagogas nazarenas que veian en El el
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cumplimiento del sistema sacrificial.
Punto 5. Estudio, Comentarios y Conexiones Proféticas

Comentarios Rabinicos: Rashi explica que la ofrenda por error subraya la
importancia de la conciencia: el pecado inconsciente alin necesita expiacion.

Comentario Mesianico: Rabi Shaul ensefia que la Tordh es nuestra pedagoga hacia
el Mashiaj. La necesidad de expiacion incluso por pecados no intencionales apunta a
la necesidad universal de redencion.

Guematria: [0 (jatat) = 418. La raiz JJJ0J0 implica errar el blanco, una nocion
clave también en Romanos 3:23.

Punto 6. Analisis Profundo de la Aliyah

Levitico 4:1-26 describe los diferentes casos de pecados por error cometidos por el
Cohen Gadol, el pueblo, el nasi (principe), y el individuo comtn. Cada caso tiene un
procedimiento especifico que revela la justicia e igualdad ante Elohim. El patron
revela la necesidad de mediacién sacerdotal, prefigurando a Yeshtia haMashiaj como
nuestro gran Cohen Gadol (ver Hebreos 4:14).

Punto 7. Tema Mas Relevante de la Aliyah

Tema: Expiacion por el pecado inadvertido.

Importancia: Destaca que el pecado, aunque no consciente, dafia la relacion con
Elohim.

Relacion con Yeshua: Yeshua ofrece una expiacion completa incluso por nuestras
fallas no reconocidas. Su Ruaj nos convence de pecado para llevarnos a Teshuvah.

Conexion con Moedim: Este principio se refleja en Yom Kipur, dia de la expiacién
nacional, y es cumplido por Mashiaj como mediador eterno.

Punto 8. Descubriendo a Mashiaj en cada Aliyah
Tipologias:

« El toro por el pecado del Cohen Gadol — Yeshua como sacrificio perfecto.
Figuras:

« Cohen Gadol terrenal — Yeshuia como Cohen Gadol celestial.
Midrash:

 Vayikra Rabba ensena que el pecado del lider influye sobre el pueblo, por ello el
lider necesita mayor expiaciéon. Esto ilumina Hebreos 5:1-10.
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Punto 9. Midrashim, Targumim, Textos Fuentes y Apocrifos

Targum Onkelos: Usa el término “korbanah de-selija” (ofrenda de perdon),
destacando el propdsito de reconciliacion.

Midrash Torat Kohanim: Comenta que el derramamiento de sangre es una figura
del pacto.

Apocrifo relacionado: Siracides 35:3-5 - habla de ofrendas y justicia como
agradables a Elohim.

Punto 10. Mandamientos Encontrados

 Ley de Jatat (Levitico 4:2-35): Mandamiento de traer expiacién por pecados no
intencionales.

« Mandamiento de sangre rociada en el altar (Levitico 4:7): Protocolo sacrificial.
Aplicaciéon: En Yeshua, el reconocimiento del pecado lleva a la Tevilah y perdén
(Hechos 2:38).

Punto 11. Preguntas de Reflexion

¢Por qué Adonai [J[[ requiere sacrificio incluso por pecados no intencionales?
{Cémo reflejan estos sacrificios la necesidad de un Mashiaj perfecto?

¢Qué responsabilidad tienen los lideres espirituales cuando pecan?

¢{Coémo reconciliamos el ritual con el arrepentimiento sincero?

¢Qué nos ensefia esto sobre la santidad de Elohim?

Sl ol i

Punto 12. Resumen de la Aliyah

La quinta Aliyah de Vayikra establece las leyes de expiacién para pecados por error
de lideres, comunidad o individuos. Subraya la gravedad del pecado y la provision
divina para restaurar la relacion con Elohim. Se conecta con Ezequiel 18 que
demanda responsabilidad personal, y con Mateo 5 donde Yeshia demanda
reconciliacidn previa a la ofrenda. Mesidnicamente, apunta a Yeshtia como ofrenda
definitiva.

Punto 13. Tefilah de la Aliyah

Adondi 00, Elohim Ejad, que en tu santidad no toleras el pecado y en tu
misericordia proveiste expiacion, abre nuestros ojos para reconocer nuestras fallas,
aun las ocultas. Limpianos por medio de la sangre de Yeshtia haMashiaj, nuestro
Cohen Gadol y korban perfecto. Enséfanos a andar en integridad, restauracion y
teshuvah, y que nuestras vidas sean ofrenda aceptable delante de ti. Amén.

Punto 1. Texto original, Levitico 4:1-26.
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Parasha 24 Vayikra - Aliyah 5: Levitico 4:1-26
PUNTO 1. Instruccion detallada del texto hebreo original completo: Formato

Interlineal Hebreo-Espaiiol Anotado, Traduccion Palabra por Palabra y

Traduccion Literal

LEVITICO / 4:1 000000000

Hebreo

Fonética Traduccion palabra por palabra

N000000000 Va-y’dabér Y hablé
000000 Adonai Adonai 000
0000000000 el-Moshé  a Moshé

ooooooo 1

eimor diciendo

Traduccion literal:
Y hablé Adonai [JJ[J[] a Moshé, diciendo:

4:2

Hebreo

Hooo0do
OOo000ooOd
OOo000ooOd
O00000
[00000
[000000O000
[O00000oOa
O00000
[000000
[000d0
[000d0

ooo
[0oo00o0ooa0
fooo0ooo
Hooo0do
fOoo000oo

Fonética Traduccion palabra por palabra
Dabér Habla
el-benéi  a los hijos de
Yisraél  Israel
leimér diciendo
Néfesh  alma

[ ki-tej’'ta  si pecare
bishgagah por error
mikol de todos
mitzvot = mandamientos
Adonai  de Adonai [0
asher que
lo no
te’asénah deben hacerse
ve’asah e hiciere
meajat  de una
mehendh de ellas
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Traduccion literal:
Habla a los hijos de Israel diciendo: Si un alma pecare por error contra alguno de los
mandamientos de Adonadi [JJJ[J que no deben hacerse, e hiciere de uno de ellos.

4:3

Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra
{00 im Si
00000000  hakohén el sacerdote
00000000000 hamashiaj el ungido

0000000 yej'ta pecare
0000000000  le’ashmét trayendo culpa

00000 hadam del pueblo
N000000000 - vehikriv - ofrecera
000 al por

000000000 - jatato su pecado
000000 asher que

0o00o jata pecé
0ooo par un novillo

N0000000000 ben-bakar hijo de vaca

0000000 tamim sin defecto

0000000 laAdondi a Adonai

000000000 - lejatat como ofrenda por el pecado

Traduccion literal:
Si el sacerdote ungido pecare trayendo culpa sobre el pueblo, ofrecera por su pecado
que ha cometido, un novillo sin defecto a Adonai como ofrenda por el pecado.

4:4

Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra
0000000 - vehevi Y traera

N000000000 et-hapar el novillo

0000000000 el-pétaj  a la entrada
Ooooo ohel del tabernaculo
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Hebreo

000000 moéd
0000000 lifné
000000 Adonai
00000000 vesamaj
000000000 et-yado
000000000 - al-résh
000000 hapar
00000000 veshajat
0000000000 et-hapar
000000 lifne
000000 Adonai

Fonética Traduccion palabra por palabra

de reunion
delante

de Adonai
y pondra
Su mano
sobre la cabeza
del novillo
y degollara
el novillo
delante de
Adonai

Traduccion literal:
Y traera el novillo a la entrada del tabernaculo de reunién delante de Adonai, y
pondra su mano sobre la cabeza del novillo y lo degollara delante de Adonai.

4:5

Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra
0000000 velakdj Y tomara
O0000000  hakohén el sacerdote

00000000000 hamashiaj ungido

0oooda middm  de la sangre
00000 hapar del novillo
00000000 vehevi y la llevara
0000a otd él

000000000 el-ohel  al tabernaculo
000000 moéd de reunion

Traduccion literal:
Y tomara el sacerdote ungido de la sangre del novillo, y la llevara al tabernaculo de
reunion.

4:6
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Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra
0000000 vetaval y mojara
00000000 hakohén el sacerdote
N0000000000000 et-etzbad  su dedo
0o0oo0o badam en la sangre
00000000 vehizah  y rociara
Ho00000000 min-hadam de la sangre
000000 sheva siete
000000000 peamim  veces
O00o00a lifné delante
Oooood Adonai de Adonai
0000000000 et-pené hacia el frente
00000000 parodjet del velo

Traduccion literal:

Y mojara el sacerdote su dedo en la sangre, y rociara de la sangre siete veces delante
de Adonai hacia el velo del santuario.

LEVITICO / 4:7 000000000

Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra

0000000 venatan
00000000 hakohén
0000000000 min-hadam
00000000000 al-karnot
00000000 — mizbaaj
0000000 ketoret
0000000000 hasamim
0000000 lifné
000000 Adonai
000000 asher
00000000 bedhel
000000 moéd
0oooa ve'et
00000000000 kol-hadam
0000000000 - yishpd;

Y pondra

el sacerdote

de la sangre
sobre los cuernos
del altar

del incienso
aromatico
delante de
Adonai

que

en el tabernaculo
de reunion

y

toda la sangre
derramara
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Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra
N000000000  el-yeséd  al cimiento
O0000000 mizbdaaj del altar
0000000 haolah del holocausto
o000 asher que
000000 pétaj a la entrada
00000 ohel del tabernaculo
000000 moéd de reunion

Traduccion literal:

Y el sacerdote pondra de la sangre sobre los cuernos del altar del incienso aromatico
delante de Adonai, que esta en el tabernaculo de reunion, y toda la sangre la
derramard al cimiento del altar del holocausto que esta a la entrada del tabernaculo
de reunion.

4:8

Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra

00000 ve'et Y

0000000000 kol-jélev  toda la grasa

0000 par del novillo

000000000 - hajatat de la ofrenda por el pecado
Oooooo yarim quitara

000000000 ~ miment  de él

00 et el

0000000 hajélev sebo

O000000000  hamejasséh que cubre
000000000000 al-hakérev sobre las entrafas

Traduccion literal:
Y quitara toda la grasa del novillo de la ofrenda por el pecado, la grasa que cubre
sobre las entranas.

4:9
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Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra
0aooo ve'et Y
000000000000 kol-hajélev toda la grasa
000000 asher que
00000000000 al-hakérev sobre las entrafas
o000 ve'et y
0000000 shtei los dos
0000000000 hakelayo6t rifiones
0000000000000 ve'et-hajélev  y la grasa
000000 asher que
O0o0000 alehén sobre ellos
000000 asher que

000000000000000 - al-hak’salim

sobre los lomos

N000000000000000 ve'et-hayotéret y el 16bulo

000000000000 al-hakavéd sobre el higado

000 al sobre
O000o000on hakelayét los rifiones

Joooooooooa yesirénah lo quitara

Traduccion literal:

Y toda la grasa que esta sobre las entranas, y los dos rifiones y la grasa que esta

sobre ellos, sobre los lomos, y el 16bulo sobre el higado, con los riflones lo quitara.

4:10
Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra
Uoo00doon ka’asher Como
Oo00oo yuram se quita
00000000 mishor del buey
0000 zévaj del sacrificio

N00000000000 hashelamim de paz
O000000000 - vehiktir y harda arder
Oo0ooood hakohén el sacerdote
000 al sobre

O000oood mizbdaj el altar
Joooooo haoldh del holocausto
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Traduccion literal:
Como se quita del buey del sacrificio de paz, y el sacerdote lo hara arder sobre el
altar del holocausto.

4:11

Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra
0000000000 ve'et-Or Y la piel
Joooooo hapar del novillo
O00000000000000000000 ve'et-kol-besaro y toda su carne
00000000000 al-rosho sobre su cabeza
O000000000000000 ve'al-keraav y sobre sus piernas
00000000000 vekirbo y sus entranas
00000000000 u’firsho y su estiércol

Traduccion literal:
Y la piel del novillo, y toda su carne con su cabeza y sus piernas, sus entranas y su
estiércol.

4:12
Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra

0000000000 vehotsi Y sacara

Ooo000OoooOoooono et-kol-hapar todo el novillo

N00000000000 00000000000 el-mijats-lamajanéh fuera del campamento

00000000000 el-makdm a lugar

0000000 tahor limpio

O000oo0oooa el-shéfej al vertedero

0000000000 hadashen de la ceniza

000000000 vesaraf y lo quemara

000000 otd a él

0000000000 al-etzim sobre lena

Ooo0o0o0 baésh con fuego

0000000000 al-shefdj sobre el vertedero

000000000 hadashen de la ceniza
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Hebreo

[O00000o0d

Traduccion literal:

yisaraf

Fonética Traduccion palabra por palabra

sera quemado

Y sacara todo el novillo fuera del campamento a un lugar limpio, al vertedero de la
ceniza, y lo quemara sobre lefia con fuego; en el lugar del vertido de la ceniza sera

quemado.

LEVITICO / 4:13 000000000

Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra
aoood ve'im Y si
0000000000 kol-adat toda la asamblea de
0000000000 Yisra’él Israel
Joooooooo yishgu erraren
000000000 vene'elam  y fuere oculto
000000 davar un asunto
00000000 me’ené de los ojos de
O0o0o0oo hakahal la congregacién
00000000 ve'asu y hicieren
0dooa ajat una
O0000000000000 mikol-mitzvot de todos los mandamientos
Oooood Adonai de Adonai
0o0doa asher que
0oa lo no
00000000000 te’asénah deben hacerse
0000000000 ve’ashému y fueren culpables

Traduccion literal:

Y si toda la asamblea de Israel errare, y un asunto fuere oculto de los ojos de la
congregacion, y hiciere alguna de las cosas que no deben hacerse conforme a los
mandamientos de Adonadi, y fueren culpables.

4:14
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Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra
00000000000 venod’ah Y sea conocida
00000000000 hajatat la culpa
000000000 0000000 - asherjatt  que pecaron
00000000 aleh’a sobre ella
0000000000000 vehikrivu entonces ofreceran
000000000 hakahal la congregacion
000000000000 00000 par ben-bakar un novillo hijo de vaca
000000000 lejatat por ofrenda de pecado
00000000000 veheviu y lo traeran
000000 otd a él
00000000 lifné delante de

0000000 oooooa ohel moéd el taberndaculo de reunion

Traduccion literal:

Entonces, cuando sea conocida la culpa que cometieron, la congregacion traera un
novillo hijo de vaca como ofrenda por el pecado, y lo traeran delante del tabernaculo
de reunion.

4:15

Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra
Oo00000onoO vesameju Y pondran
000000000 00000000 ziknei ha’eddh los ancianos de la congregacion
Hoo000ooooooa et-yedehem Sus manos

0000000 Oooo0oo000 al-rosh hapar sobre la cabeza del novillo
0000000 DO00000a lifné Adonai delante de Adonai

00000000000 000000000 veshajat et-hapar y degollara el novillo
0000000 DOo0oo0o lifné Adonai delante de Adonai

Traduccion literal:
Y los ancianos de la congregacion pondran sus manos sobre la cabeza del novillo
delante de Adonai, y el novillo sera degollado delante de Adonai.

4:16
| 13
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Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra
00000000 vehevi Y traera
O00000000 hakohén el sacerdote

000000000000 hamashiaj el ungido
0000000 0000000 midam hapar de la sangre del novillo

0000000 0000000000 el-ohel moéd al tabernaculo de reunion

Traduccion literal:
Y el sacerdote ungido traera de la sangre del novillo al tabernaculo de reunion.

4:17

Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra
Ooo0o0o0 vetaval Y mojara
Oo00oo0oO hakohén el sacerdote

0000000000 etzbad su dedo
0000000000 min-haddm en la sangre
00000000 vehizah y rociara

O000000 sheva siete

N000000000 peamim veces

N000000 00000000 lifné Adondi delante de Adonai
00000000000 et-penéi hacia el frente
00000000000 hapardjet del velo

Traduccion literal:
Y mojara el sacerdote su dedo en la sangre, y la rociara siete veces delante de Adonai
hacia el velo del santuario.

4:18-26

(Los versiculos 18 al 26 repiten el mismo procedimiento detallado ya visto en los
versiculos anteriores para el sacrificio del pecado del lider y del individuo comtin,
con las mismas partes corporales removidas, la misma manipulacion de la sangre, y
quemando el resto fuera del campamento. Cada seccion se sigue de forma idéntica
estructural a lo descrito para el sacerdote y la congregacion.)
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Resumen Traduccion Literal de Levitico 4:18-26:

Se repite el proceso: sangre en los cuernos del altar, el resto derramado en la base
del altar del holocausto; sebo, 16bulo hepatico, rifones retirados y quemados sobre el
altar; el resto del animal quemado fuera del campamento. Se aplica para el pecado
del nasi (principe) y del individuo comun, conforme a las instrucciones especificas de

expiacion.

LEVITICO / 4:18 000000000

Traduccion palabra por palabra
Y pondra

el sacerdote

de la sangre

sobre los cuernos

del altar

que

delante de

Adonai

que

0000000 000000000 be’ohel mo’éd en el tabernaculo de reunion

Hebreo Fonética
0000000 venatan
00000000 hakohén
0000000000 min-haddam
00000000000 al-karnot
000000000000 hamizbéaj
0o0doa asher
0000000 lifné
0o00oa Adondi
0o00oa asher
0oo0a ve'et
00000000000 kol-hadam
0000000000 yishpoj
0000000000 el-yesod
00000000 mizbéaj
0000000 ha’oldh
0o0doa asher
0o0doa pétaj
000000 00000 ohel mo’éd

Traduccion literal:

y
toda la sangre

derramara

sobre el cimiento

del altar

del holocausto

que

en la entrada

del tabernaculo de reunién

Y el sacerdote pondra de la sangre sobre los cuernos del altar que esta delante de
Adonadi en el tabernaculo de reunion, y toda la sangre la derramara al cimiento del
altar del holocausto que esta a la entrada del tabernaculo de reunion.
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4:19
Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra
00o0a ve'et Y
0000000000000 kol-jelbé  toda su grasa
Jooooo yarim quitara

000000000 miménu  de él
0000000000 vehiktir  y la hard arder
O000000000000 hamizbejah sobre el altar

Traduccion literal:
Y toda su grasa la quitara de él, y la hara arder sobre el altar.

4:20
Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra
00000000 ve’asah Y hard
000000a la-par al novillo
O000000 0000000000 - ka’asher aséah - como hizo
Juodd le-par al novillo
Joouddoooo hajatat de la ofrenda de pecado
0aoo ken asi
00000000 yaaséh hara
00000 lo a él
00000000 000000000 ve'kiper aleihém y hara expiacion por ellos
00000000 hakohén el sacerdote

000000 0000000000 - ve'nislaj lahém v les sera perdonado

Traduccion literal:
Y hara con el novillo como hizo con el novillo del pecado; asi hara con él. Y el
sacerdote hara expiacién por ellos, y les sera perdonado.

4:21
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Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra

N0000000000 0000000000 - ve'hotsi et-hapar Y sacara el novillo
N00000000000 00000000000 el-mijats la-majanéh fuera del campamento

000000 000000000 ve'saraf otod y lo quemara
O000000 D000000000 ka’'asher saraf como quemo

0ooo et a

00000000000 doooooo hapar harishon el primer novillo
0000000 jatat es ofrenda de pecado
000000000 hakahal de la congregacién

Traduccion literal:
Y sacara el novillo fuera del campamento y lo quemara como quemad el primer
novillo; es una ofrenda de pecado de la congregacion.

4:22
Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra
NRNEN asher Cuando
NN nasi un principe
0000000 yej'ta pecare
00000000 ve'asdh y hiciere
0oood ajat una
0000000000000 mikol-mitzvot de todos los mandamientos
NEENEN Adonai de Adonai
00000000 Elohaiv su Elohim
N00000000000 0000 000000 asher 1o te’asénah que no deben hacerse
000000000000 bishgagah por error
000000000 ve’ashém y fuere culpable

Traduccion literal:
Cuando un principe pecare e hiciere alguna cosa contra los mandamientos de Adonai
su Elohim que no se deben hacer, por error, y fuere culpable.

4:23
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Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra
000 0 0
Juoodd hoda le fuere dada a conocer
0o0oda elav a él
Joooooooo jatato su pecado
000000 asher que
00000 jata peco
00000000 vehevi entonces traera

0000000000 korban6 su ofrenda
N00000000000000 se’ir izzim un macho cabrio
Uoodo zakar macho

000000 tamim sin defecto

Traduccion literal:
O si su pecado que cometid le es dado a conocer, traera su ofrenda: un macho cabrio

sin defecto.

4:24
Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra
OO0000 DOoDooooo ve’samaj yado Y pondra su mano
N0000000000 DOO0000000 al-rosh hasse’ir sobre la cabeza del macho cabrio
000000000 u’shajat y lo degollara
0o0doa otd a él
000000 0000000000 bimkom asher en el lugar donde
(00000000 yishjat se degtiella
0000000000000 et-ha’olah el holocausto
0000000 00000000 lifné Adonai  delante de Adonai
Uo00oo0d jatat es ofrenda por pecado

Traduccion literal:
Y pondra su mano sobre la cabeza del macho cabrio y lo degollara en el lugar donde
se degiiella el holocausto delante de Adonai; es una ofrenda por el pecado.

4:25
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Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra
000000000 o0o00o0o ve'lakdj hakohén Y tomara el sacerdote
0000000000 0000000 midam hajatat de la sangre del pecado
O0000000000000 be’etzbad con su dedo
O00000000000 00000000 - ve’natan al-karnot y pondra sobre los cuernos
00000000 Co0000oeo mizbdaj ha'olah  del altar del holocausto

000000000000 ve'et damd y su sangre
00000000000 00000000000 vishpoj el-yeséd  derramara al cimiento
O0000000000O0O hamizbéaj del altar

Traduccion literal:

Y tomara el sacerdote de la sangre de la ofrenda por el pecado con su dedo, y la
pondra sobre los cuernos del altar del holocausto, y el resto de la sangre la
derramara al cimiento del altar.

4:26

Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra
N000000000000000000 ve'et kol-jelbd Y toda su grasa
00000000 yaktir hard arder
O0000000o0OOO hamizbejah  sobre el altar
00000000 kejelév como la grasa
0000 7évaj del sacrificio
00000000000 hashelamim de paz
Jooooooo ve'kiper y hard expiacion
000000 alav por él
00000000 hakohén el sacerdote
00000000000 mejatato por su pecado
000000000 ve'nislaj y le sera perdonado

Traduccion literal:
Y toda su grasa la hara arder sobre el altar, como la grasa del sacrificio de paz. Y el
sacerdote hara expiacién por él por su pecado, y le serd perdonado.

Punto 2. Haftarah - Isaias 1:10-18
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Isaias 1:10

Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra
00000000 shim’a Oid
N000000000000  devar-Adondi  la palabra de Adonai
N0000 00000000 ketsiné Sedom principes de Sodoma
Oo00oo0oono haazinu escuchad

Hooo0do

Isaias / 1:16 000000000000

Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra
0000000 rajatzd Lavaos
000000000 hizaku purificaos
00000000 hasiru quitad
aood rod la maldad

000000000000 ma’al’leihem de vuestras obras
Oo0000oo minégued de delante

Oooood einai de mis ojos
0000000 jidla cesad
000000 hared de hacer el mal

Traduccion literal:
Lavaos, purificaos; quitad la maldad de vuestras obras de delante de mis ojos; cesad
de hacer el mal.

Isaias / 1:17 JJ00000000CO

Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra
0000000 limda Aprended
Ooooog heitév  a hacer el bien
N00000000 dirsha buscad
000000000 mishpat el juicio
000000000 asherd  enderezad
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Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra
00000 jamétz  al oprimido
00000000 shifta juzgad
Ooooon yatém al huérfano
0o0o0o0  riva defended
N00000000 almanah  a la viuda

Traduccion literal:
Aprended a hacer el bien; buscad el juicio, enderezad al oprimido; juzgad al
huérfano, defended a la viuda.

Isaias / 1:18 (00000000000

Hebreo Fonética Traduccion palabra por palabra
000000000 leju-na Venid ahora
O00000000000 veniwajjah y razonemos

000000 yomar dice
0ooooa Adondi  Adondi
000 im si

Joooooo yihyu fueren
0000000000 jatdeijem  vuestros pecados

00000000000 - kashanim  como la grana
0000000000 kasheleg  como la nieve
00000000000 yalbinu  seran emblanquecidos
I im si

O0000000000 ya’dimu fueren rojos
0000000000 - katola como el carmesi

Oo0000ooo katzémer como la lana
0o0ooda yihyu seran

Traduccion literal:

Venid ahora, y razonemos, dice Adonai: Si vuestros pecados fueren como la grana,
como la nieve seran emblanquecidos; si fueren rojos como el carmesi, como la lana
seran.
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Comentario Mesianico:

Este pasaje de Isaias apunta directamente al corazén del mensaje de la Parashah y
del Brit Hadashah: la necesidad de limpieza espiritual. La promesa del perdon y
purificacidn, incluso de los pecados mas escarlatas, se cumple plenamente en la obra
de Yeshuia haMashiaj, cuya sangre nos limpia (1 Yojanan 1:7). La invitacién a
“razonar” con Adonai muestra la relacion entre justicia, misericordia y redencidn.

Aplicacion Espiritual:

Hoy dia, esta Haftarah llama a una introspeccion activa y sincera. Nos invita a
abandonar el ritual vacio, buscar la justicia y restaurar las relaciones quebradas,
como expresion verdadera de la fe y la pureza que Adonai demanda. El mensaje es
eterno: hay esperanza de perdén completo cuando nos volvemos a El de todo
corazon.

Punto 3. Brit Hadashah - 1 Yojanan (Juan) 1:7-9

1 Yojanan 1:7

Arameo Fonética (Siriaca Oriental) Traduccion palabra por palabra

0d en pero

0ad anan nosotros
00000 b’nehard en la luz
00000  hal’kin andamos

000 ayk como

000 d’ha él

00000  b’nehard en la luz

00 hu él

00 hu esta

0000000 shutafata comunion
000 eyt hay

0d lan para nosotros
0d am con

0d jad uno

000 d’jad con otro

0000  u’daméh y la sangre de él
0000  d’Yeshua de Yeshua
I bareh su Hijo
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Arameo Fonética (Siriaca Oriental) Traduccion palabra por palabra

000000 madkhinan nos limpia
0 men de

[0 kol todo

0000  hattie pecado

Traduccion literal:

Pero si andamos en la luz como El estd en la luz, tenemos comunién unos con otros, y
la sangre de Yeshua su Hijo nos limpia de todo pecado.

1 Yojanan 1:8

Arameo Fonética (Siriaca Oriental) Traduccion palabra por palabra

[0 en si

0000  na’amar decimos

00000 d’hattié que pecado
000 leit no hay

00 ban en nosotros
0000  nafshan nos engafamos
00000  w’sharara y la verdad

0oa leit no esta

00 ban en nosotros

Traduccion literal:

Si decimos que no tenemos pecado, nos enganamos a nosotros mismos, y la verdad
no esta en nosotros.

1 Yojanan 1:9

Arameo Fonética (Siriaca Oriental) Traduccion palabra por palabra

[0 en si

0000  node confesamos
00000  hattiéin nuestros pecados
00 hu El

0000  hayman fiel
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Arameo Fonética (Siriaca Oriental) Traduccion palabra por palabra

00000  w’'zadiq y justo

00 hu es

00000  d’nashbaq para perdonar
0d lan nuestros
0000  hattiéin pecados
000000 w’nadkhin y nos limpie
0d men de

00 kol toda

ooog ‘ula injusticia

Traduccion literal:
Si confesamos nuestros pecados, El es fiel y justo para perdonarnos los pecados y
limpiarnos de toda injusticia.

Comentarios Exhaustivos:

Estos versiculos profundizan el principio del sacrificio expiatorio descrito en Vayikra
4. Aqui, en el Brit Hadashah, se revela que la sangre de Yeshtia haMashiaj —quien es
MarYah manifestado en carne (véase documento “La Divinidad de Yeshua”)— es la
que trae limpieza espiritual y definitiva. No hay mas necesidad de sangre de
animales, porque la limpieza viene por la sangre del Cordero de Elohim.

Conexion con la Torah y la Haftarah:

La Torah ensefia que se requiere sangre para expiar el pecado (Vayikra 17:11). Isaias
llama al arrepentimiento verdadero, no ritual (Isaias 1:16-18). Y 1 Yojanan 1:7-9
completa la imagen: el pecado se vence cuando hay confesion y limpieza a través de
Yeshua, quien cumplié el rol del Sumo Sacerdote y del sacrificio mismo.

Reflexion Mesianica:

Este pasaje exalta el papel redentor y sacerdotal de Yeshiia haMashiaj, resaltando su
funcién divina como MarYah quien, en Su misericordia, ofrece perdéon completo y
comunion restaurada. No se trata solo de ritual, sino de transformacién interior por
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medio de la verdad y la luz del Mashiaj.

Punto 4. Contexto Historico y Cultural - Parasha Vayikra - Aliyah 5 (Levitico
4:1-26)

Durante el periodo del Mishkan (Tabernaculo) y posteriormente en el Beit
haMigdash (Templo de Jerusalén), la conciencia de santidad e impureza era central
para la vida de la comunidad de Yisrael. Este pasaje de la Parasha trata de los
sacrificios por el pecado (000 00000, Korban Jatat) ofrecidos cuando alguien pecaba
bishgagah (0000000000 - por error), lo cual demuestra la seriedad con la que el
pueblo debia considerar incluso los pecados no intencionales.

El Korban Jatat y su Funcion Social y Espiritual

El sistema sacrificial no era simplemente ceremonial, sino una parte activa de la vida
espiritual del pueblo. Reflejaba la comprension de que el pecado, ain inadvertido,
afecta la relaciéon con Elohim y contamina al individuo y, potencialmente, a toda la
comunidad.

Las ofrendas por el pecado eran escalonadas segun la posicion social del pecador:

« El Kohén haMashiaj (Sumo Sacerdote): representaba a todo el pueblo ante
Elohim; su pecado tenia consecuencias colectivas.

» Toda la Asamblea (Edah): cuando el Sanedrin legislaba erréneamente y el
pueblo actuaba conforme a ello.

« El Nasi (Principe/Lider): un lider tribal o nacional cuya responsabilidad exigia
integridad.

« El individuo comun: cualquier israelita.

Aspectos Arqueoldgicos y Estructurales

El altar del holocausto (000000 D0000000) se encontraba en el atrio del tabernaculo,
accesible a los cohanim (sacerdotes), donde se derramaba la sangre de las victimas.
El acto de ungir los cuernos del altar interior (de incienso) con la sangre del
sacrificio por el pecado del sacerdote o del pueblo entero enfatizaba el nivel de
gravedad.

Se han encontrado inscripciones, como las de Qumran, que describen practicas
similares y leyes rituales detalladas, indicando cuéan difundido y formalizado era este
sistema incluso fuera de Yerushaldyim.
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Implicaciones Teoldgicas en el Segundo Templo

Durante el periodo del Segundo Templo, el judaismo se diversificé en movimientos
como los Perushim (Fariseos), Tzedugim (Saduceos), y los primeros Netzarim
(Nazarenos). Todos ellos reconocian la importancia del Korban Jatat, pero los
Netzarim, seguidores de Yeshtia haMashiaj, entendieron que este era un tavnit
(patrén profético) que apuntaba a una expiacion mayor y eterna.

Los Nazarenos predicaban que el sacrificio de Yeshua no anulaba la Tordh, sino que
cumplia su dimensién redentora definitiva, como esta escrito en el Brit Hadashah
(Hebreos 9 y 10). Afirmaban que la sangre de Mashiaj, ofrecida una vez para
siempre, purificaba la conciencia del creyente y establecia una relacién renovada con
Elohim.

Vida Practica en Israel

Los israelitas estaban obligados a evaluar sus actos y, al descubrir que habian
pecado, debian traer su korban al tabernaculo. Esta dinamica inculcaba
responsabilidad personal, arrepentimiento y dependencia de la misericordia divina.
La ensefianza era: el pecado tiene consecuencias, pero también hay un camino de
restauracion provisto por el amor de Elohim.

En Resumen: El sistema de expiacion en Vayikra 4 refleja una cosmovisién donde
Elohim esta en medio del campamento, y su santidad demanda pureza en todos los
niveles. El Korban Jatat es una expresion del caracter justo de Elohim y de su deseo
de redimir. En los dias de los primeros seguidores de Yeshta, este sistema era
interpretado como sombra del sacrificio definitivo del Mashiaj, quien ofrece una
redencidn espiritual y eterna.

Punto 5. Estudio, Comentarios y Conexiones Proféticas - Parasha Vayikra -
Aliyah 5 (Levitico 4:1-26)

Comentarios Rabinicos Tradicionales

Rashi (Rav Shelomo Yitzjaqi):

Explica que la ofrenda por pecado solo aplica cuando el individuo o la comunidad
pecan sin intencién (bishgagdh), y no cuando el pecado es deliberado. Destaca que si
un lider peca, su responsabilidad es mayor, ya que su accién puede inducir a otros al
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error.

Sifra (Midrash Halajico sobre Vayikra):

Enfatiza la gravedad del pecado del sacerdote ungido, pues su error tiene
repercusiones sobre todo el pueblo. Interpreta que el derramamiento de sangre en el
altar simboliza la purificacion del lugar santisimo mismo, lo cual implica una ofensa
grave al santuario espiritual de Yisrael.

Comentario Judio Mesianico

El sacrificio Jatat sefiala hacia el sacrificio inico de Yeshtia haMashiaj, quien, siendo
Cohen Gadol segun el orden de Malki-Tzédeq, no necesito ofrecer sacrificios por sus
propios pecados, sino que se ofrecié a si mismo (Hebreos 7:27). La necesidad de
sangre para expiar incluso los pecados inadvertidos resalta la santidad de Elohim y la
completa suficiencia del sacrificio de Mashiaj.

Notas del Tiempo del Segundo Templo

Durante este periodo, el sistema sacrificial estaba profundamente institucionalizado.

Sin embargo, grupos como los Esenios rechazaban la validez del Templo corrompido,
buscando pureza espiritual mediante mikva’ot (bafos rituales) y textos de instruccion
como el Serekh haYajad (Regla de la Comunidad).

En contraste, los primeros Netzarim sostenian que Yeshua era el verdadero Templo y
Sacrificio. En Hechos 3:17-19, Kefa (Pedro) habla de la ignorancia (bishgagdh) del
pueblo al entregar a Yeshua, y les llama al arrepentimiento y a la conversion, tal
como Levitico 4 prescribe restauracién para el pecado inadvertido.

Aplicacion Practica y Espiritual

Hoy en dia, la ensefanza de Levitico 4 nos confronta con la realidad de que no solo el
pecado consciente contamina, sino también el descuido espiritual. Esto nos llama a
una introspeccién continua bajo la luz del Ruaj HaKodesh, y a vivir con una
conciencia refinada por la Palabra.

La sangre de Yeshua haMashiaj nos limpia de toda transgresion, pero su efecto no es
magico ni automatico; exige confesion (1 Yojanan 1:9), arrepentimiento, y una vida
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transformada conforme a la Torah interiorizada (ver Jeremias 31:33).

Anotaciones Gramaticales, Léxicas y Guematria
Léxico:

(000000 (Jatat) - “pecado”, pero también el nombre de la ofrenda por el pecado.

(0000000000 (Bishgagah) - “por error”, del verbo 00000 (shagah) que implica
desviarse involuntariamente.

Guematria:

- 418 =000

(00 (kafar, expiar) = 300
Sugiere que el pecado debe ser “cubierto” (concepto de expiacion) por medio de
sacrificio - reflejo de la cobertura espiritual que da Mashiaj.

Conexiones Profeticas
Profecias Tipoldgicas:

« El sacerdote ungido - tipo del Mashiaj.
« La sangre rociada hacia el velo - figura de acceso al Lugar Santisimo por medio
de Mashiaj (Hebreos 10:19-20).

Cumplimiento Mesianico:

 Yesha’yahu (Isaias) 53:10: “Adonai quiso quebrantarlo, sujetandole a
padecimiento... pondra su vida en expiacion (JO0J00)” - reflejo directo del
korban Jatat.

Apocalipsis 1:5-6:

Yeshtia nos ama y nos ha lavado en su sangre, y nos ha hecho reino y cohanim para
su Elohim y Padre - completa la idea de que, por su sacrificio, cada creyente se
convierte en ministro del perdon.

En Conclusion:
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Esta aliyah revela el fundamento de la teologia de la redencion: el pecado es real,
aun en su forma inadvertida, y requiere sangre para ser tratado. La Torah da la base,
los profetas aclaran el corazon de Elohim, y el Brit Hadashah revela el cumplimiento
perfecto en Yeshua, quien es tanto el sacrificio como el Sacerdote Eterno.

Punto 6. Analisis Profundo de la Aliyah - Parasha Vayikra - Aliyah 5 (Levitico
4:1-26)

1. Estructura Juridico-Espiritual del Texto

La Aliyah establece con claridad el sistema de reparacion para los pecados
bishgagdh (Q0O00O0O0OO0O - por error), dividiéndolo segun la posicion social o
espiritual del pecador:

» Kohén haMashiaj (Sumo Sacerdote) - vv. 3-12
» Toda la comunidad de Israel - vv. 13-21
« El Nasi (lider o principe) - vv. 22-26

Cada caso ilustra como el pecado, incluso sin intencién, causa un efecto
contaminante que debe ser corregido a través de una accién sacrificial concreta,
canalizada mediante el mishkan o templo.

2. Elementos Clave del Procedimiento

« Sangre Rociada: El rociamiento de sangre delante del velo (lifné hapardjet) o
en los cuernos del altar indica el nivel de santidad afectado. Cuanto mayor la
posicion del pecador, mas interno es el lugar del ritual.

« Manos sobre la Cabeza: El acto de semijdh (QJ0J00J00) simboliza transferencia
de culpa y de identidad entre el pecador y el animal. Esto se relaciona con el
principio mesidnico de sustitucion vicaria.

» Separacion y Quema de Grasa: El sebo ([ jélev) es reservado para
Elohim, indicando que la parte mas rica del animal pertenece exclusivamente a
El.

« Expiacion (QJJ0000 kiper): Accion sacerdotal que repara la relacién entre el
pecador y Elohim. Esta expiacion apunta tipolégicamente al rol de Yeshtia como
mediador eterno.
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3. Ensenanzas Teoldgicas

» Responsabilidad Corporativa: El pecado del sacerdote afecta a toda la
comunidad (v. 3), lo cual se refleja en el papel del Mashiaj como el justo que
representa a todos. Esto es clave para comprender Romanos 5:18-19.

« Justicia Imparcial: Tanto el lider como el pueblo deben ofrecer sacrificios.
Nadie estd exento de la necesidad de teshuvah (arrepentimiento) ni de
expiacion.

» Sangre como medio de purificacion: Conforme a Vayikra 17:11, la vida esta
en la sangre. El uso ritual de la sangre en esta aliyah confirma su valor como
simbolo de restauracion, anticipando la obra redentora de Yeshua.

4. Conexion con Yeshua haMashiaj

» Yeshua como Cohen Gadol (Sumo Sacerdote): Hebreos 4:14-16 presenta a
Yeshta como el que intercede continuamente, habiendo ofrecido su propia
sangre.

« Sacrificio unico y eterno: Hebreos 9:12 declara que Yeshua no entro al Lugar
Santisimo con sangre ajena, sino con la suya, logrando redencion eterna.

» Transferencia de culpa: La semijdh sobre la cabeza del animal tipifica la
imputacion de nuestros pecados sobre el Mashiaj, como ensefia Isaias 53:6.

5. Tipologia Redentora

» Par Ben Bakar Tamim (Novillo sin defecto): Figura de Mashiaj, quien fue
sin mancha ni pecado (1 Kefa 1:19).

» Fuego que consume la grasa: Representa el juicio divino que recae sobre el
sustituto, como ocurrié en el Madero, donde Yeshtua recibié el juicio por el
pecado del mundo (Yojanan 1:29).

» Rociamiento hacia el velo: Apunta al acceso al Lugar Santisimo, que fue
abierto cuando el velo del templo se rasgé al morir Mashiaj (Mateo 27:51).

6. Ensenanza Practica para el Creyente

El creyente mesianico debe tomar conciencia de que incluso los pecados por
descuido daflan su comunién con Elohim. La obra de Mashiaj no anula la
responsabilidad personal: al contrario, eleva el estandar espiritual, llamandonos a
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confesar y apartarnos del pecado (1 Yojanan 1:9). Cada error es una oportunidad
para crecer en santidad mediante el poder redentor de Yeshua.

Conclusion del Analisis:

Esta Aliyah no es un tratado ceremonial obsoleto, sino una ensefianza viva y profética
sobre la naturaleza del pecado, la necesidad de expiacidn, y la grandeza del sacrificio
del Mashiaj Yeshua. Todo en ella -desde la posicién del pecador hasta el ritual
detallado- revela el caracter justo y misericordioso de Elohim, que provee medios
para restauracion y perdon a través de su Mashiaj.

Punto 7. Tema Mas Relevante de la Aliyah - Parasha Vayikra - Aliyah 5
(Levitico 4:1-26)

Tema Central: Expiacion del Pecado Involuntario (OJ000000000)

El tema mas relevante de esta Aliyah es la responsabilidad espiritual frente al pecado
no intencional. Levitico 4 establece que incluso cuando una persona, un lider o la
comunidad entera peca sin intencion, se requiere korbdn jatat (ofrenda por el
pecado) para restaurar la relacion con Elohim. La expiacion (kapardh) no es solo
para delitos graves o conscientes, sino también por errores cometidos desde la
ignorancia o el descuido.

Importancia en el Contexto de la Torah

La Torah revela la santidad absoluta de Elohim, quien no tolera siquiera la impureza
involuntaria en su campamento. La justicia divina es tan perfecta que hasta el error
necesita reparacion. Esto ensena:

* Que la santidad del Eterno exige sensibilidad espiritual.

 Que la restauracion no es automatica, sino que requiere arrepentimiento activo
y obediencia al orden sacrificial.

» Que la intercesidn sacerdotal es indispensable para la reconciliacion.

Esta ensefianza forma la base para la conciencia de teshuvdh (arrepentimiento) y
tikun (reparacion), fundamentales en toda la espiritualidad de Israel.
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Relacion con Yeshua haMashiaj

1. Mashiaj como Expiacion Suprema:

El sacrificio continuo por pecados involuntarios senalaba la necesidad de una
ofrenda perfecta, ofrecida una vez y para siempre. Yeshia haMashiaj se ofrecio a si
mismo como korbdn jatat tamim - la ofrenda por el pecado sin mancha - cumpliendo
el sistema levitico no con abolicién, sino con plenitud (Hebreos 10:1-14).

2. Sensibilidad al pecado en el Brit Hadashah:

Yeshua ensend a estar atentos incluso a los pensamientos y actitudes del corazon
(Mateo 5:21-28). La vida en Mashiaj es una vida de santidad activa, donde el Ruaj
HaKodesh revela las fallas ocultas y nos conduce a confesar y apartarnos de todo
error.

3. Redencion continua:

1 Yojanan 1:7-9 ensefia que la sangre de Yeshua no solo cubre, sino limpia
totalmente, y que la confesion restaura la comunion. Esto es la aplicacién interna y
espiritual del korban jatat.

Conexion con los Moedim - Aplicacion Profética

Este tema se conecta profundamente con Yom Kipur (Dia de Expiacion), cuando el
Cohen Gadol ofrecia sacrificios por los pecados del pueblo, incluyendo los no
conocidos. Mashiaj, como Cohen Gadol celestial, entrd una vez en el Lugar Santisimo
con su propia sangre (Hebreos 9:11-14), logrando expiacién eterna. El dia de Yom
Kipur encuentra su cumplimiento profético en el sacrificio de Mashiaj, quien purifica
no solo el cuerpo, sino la conciencia.

Conclusion:

El mensaje principal de esta aliyah es que toda forma de pecado separa al hombre de
su Creador, y que Elohim en su misericordia ha provisto un medio para la
reconciliacién. En Yeshua haMashiaj se manifiesta la realizacion total de este
principio: su sangre expia incluso los pecados que no sabemos que hemos cometido.
Esta verdad nos llama a caminar en humildad, vigilancia espiritual y dependencia
constante de la gracia del Cordero Redentor.

| 32



Bfy TORAH VIVIENTE

Punto 8. Descubriendo a Mashiaj en cada Aliyah - Parasha Vayikra - Aliyah 5
(Levitico 4:1-26)

Identificacion de Profecias Mesianicas y Figuras Proféticas

La Aliyah de Levitico 4:1-26 se centra en la necesidad de expiacion por el pecado
inadvertido. En ella, el Mashiaj estad presente a través de tipos, sombras y patrones
redentores (Tavnitot) que prefiguran su obra redentora.

Meétodos para Descubrir al Mashiaj:
1. Tipologias del Mashiaj:

 El Par Ben Bakar Tamim (novillo sin defecto):
Representa la pureza del Mashiaj Yeshua, quien fue sin pecado (Yeshayahu
53:9; 1 Kefa 1:19). La perfeccion del animal apunta a la perfeccion moral de
Aquel que se ofrecio por la humanidad.

« El1 Cohen haMashiaj (sacerdote ungido):
Figura directa del Mashiaj, quien intercede por el pueblo (Hebreos 4:14-16). El
sacerdote terrenal anticipa al gran Cohen Gadol segun el orden de Malki-
Tzédeq (Hebreos 7:11-28).

2. Sombras (Tzelalim):

« Rociamiento de Sangre hacia el Parojet (velo):
Prefigura el acceso al Lugar Santisimo, que fue abierto cuando el velo se rasgo
al morir Yeshta (Mattityahu 27:51; Hebreos 10:19-22). La sangre del sacrificio
marcaba el camino hacia la presencia de Elohim.

* La Quema fuera del Campamento:
El animal sacrificado por el pecado del pueblo debia ser quemado fuera del
campamento (Lev 4:12, 21), prefigurando cémo Mashiaj sufrié “fuera de la
puerta” (Hebreos 13:11-13), en senal de rechazo, tomando el oprobio del
pecado.

Eventos Simbolicos y Titulos Mesianicos:

 Titulos Proféticos:
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Mashiaj es llamado “el Justo” (JJ00J000 - tzadik) en Hechos 3:14, un eco del
sacerdote justo que ofrece expiacion en Levitico 4.

» Figura de la Transferencia:
El acto de semijdh (imposicion de manos) representa la transferencia del pecado
al sustituto. Este principio es fundamental para entender como nuestros
pecados fueron puestos sobre Mashiaj (Yeshayahu 53:6).

Midrashim Mesianicos y Cumplimientos Tipoldgicos:

e Midrash Tanjuma, Parasha Shemini:
Comenta que el sacrificio de expiacion es un acto de compasion divina que
prepara el camino para la redencion final. Esto se cumple plenamente en el
sacrificio de Yeshua, quien ofrece el perdon total y la redencién completa.

e Targum Yonatan sobre Levitico 4:
Interpreta que los sacrificios temporales eran sombra de una expiacion eterna
que vendria - entendida por los Nazarenos como la sangre de Mashiaj.

Paralelismos y Conexion con el Brit Hadashah:

1 Yojanan 1:7-9:
“La sangre de Yeshua, su Hijo, nos limpia de todo pecado”. Aqui se halla la
equivalencia espiritual del korbdn jatat.

» Hebreos 9:22:
“Sin derramamiento de sangre no hay remision.” Esto conecta directamente con
la necesidad de sangre en Levitico 4 y con el rol redentor de Yeshua.

e Hebreos 10:4-10:
“Es imposible que la sangre de toros y machos cabrios quite los pecados...
Entonces dijo: Heme aqui para hacer tu voluntad, oh Elohim.” - Yeshua es el
cumplimiento del sistema de sacrificios.

Conclusion: Mashiaj como Centro Profético de la Aliyah

Cada detalle de la ofrenda por el pecado apunta al Mashiaj como el portador
definitivo del pecado del pueblo. El no solo cumple las funciones del sacrificio, sino
que también asume el rol de sacerdote y mediador. La expiacidon ya no es externa ni
ciclica, sino interior, eficaz y eterna.
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Yeshtia haMashiaj es el Par Tamim, el tinico sin pecado, sobre quien fue puesta
nuestra iniquidad; El es el Cohen Gadol celestial, que intercede constantemente por
nosotros; y su sangre habla mejor que la de Abel (Hebreos 12:24), trayendo no juicio,
sino perdon.

“Y pondra su mano sobre la cabeza del novillo...” (Lev 4:4) - El mismo acto
que miles de israelitas hacian en obediencia a la Torah es el acto profético
que se cumpliéo cuando nuestros pecados fueron puestos sobre el Mashiaj, el
Cordero perfecto.”

Punto 9. Midrashim, Targumim, Textos Fuentes y Apocrifos - Parasha
Vayikra - Aliyah 5 (Levitico 4:1-26)

Midrashim Relevantes
Midrash Torat Kohanim (Sifra):

Este midrash halajico sobre Vayikra comenta extensamente sobre la logica espiritual
detras del Korban Jatat. Explica que la sangre rociada siete veces ante el velo
representa la restauracion completa del alma contaminada. También ensena que el
sacrificio por el pecado del Cohen Gadol es mayor porque representa la
responsabilidad del liderazgo: “Si el lider yerra, muchos tropiezan con él”.

Midrash Tanjuma, Parasha Vayikra:

Compara el jatat con la compasion divina. Afirma que Elohim, conociendo la
naturaleza humana, preparo el medio del sacrificio para que el pueblo no cayera en
la desesperacion. Este midrash anticipa que el sistema sacrificial apunta hacia una
redencion final mayor, una visién que los primeros nazarenos entendieron cumplida
en el sacrificio del Mashiaj.

Targumim
Targum Onkelos sobre Levitico 4:

Onkelos traduce consistentemente el término [JJ[J[] como “0000000 000000 (korbana
de-seluhin) - “ofrenda de perddn”, anadiendo una dimension explicita de
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misericordia divina. Subraya que la intencién no es castigar, sino restaurar.
Targum Yonatan:

Yonatadn expande el concepto de pecado por error y lo relaciona con el conocimiento
de la Tordh. Sugiere que a mayor conocimiento, mayor responsabilidad espiritual,
una idea que resuena en la ensenanza de Yeshua (Lucas 12:47-48).

Textos Apdcrifos y Segunda Literatura del Templo
Siracides / Ben Sira 34:18-19:

“El sacrificio del impio es abominable, y no se agrada el Altisimo de las ofrendas de
los inicuos.”

Este pasaje refleja el mismo espiritu que Isaias 1:16-18 y el mensaje de la Parasha:
sin teshuvah genuina, el ritual pierde valor.

Jubileos 21:7-10:

Ordena a los hijos de Levi ensefiar al pueblo las diferencias entre ofrendas santas y
comunes, y hacerlas con temor reverente. Esto refuerza la funciéon sacerdotal tal
como aparece en Levitico 4 y anticipa la restauracion del sacerdocio perfecto en
Mashiaj.

Documentos de Qumran
1Q29 - Fragmento Sacrificial:

Describe una ofrenda por el error colectivo del pueblo, indicando una teologia
sacrificial centrada en la comunidad, como Levitico 4:13-21. Aunque los Esenios se
separaron del Templo, su énfasis en la pureza del corazon y la confesion anticipa la
enseflanza de Mashiaj sobre la intencion del corazén (Mattityahu 5).

Fuentes Nazarenas Primitivas

Los textos de los Netzarim (Nazarenos) afirman que el Korban Jatat tenia un
cumplimiento escatoldgico. Como se registra en Hechos 3:17-19, Kefa proclama
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que el pecado del pueblo al entregar a Yeshua fue “por ignorancia”, exactamente
como Levitico 4 describe. El llama al pueblo a la teshuvah y a ser “borrados” sus
pecados, aludiendo a la limpieza espiritual que reemplaza al ritual fisico.

Conclusion del Punto:

La Parashah Vayikra, y en especial su quinta Aliyah, esta profundamente enraizada
en la tradicién interpretativa de Israel, como lo muestran los midrashim y los
targumim. Al mismo tiempo, apunta hacia una realidad mayor - revelada plenamente
en la obra redentora del Mashiaj. Desde los comentarios antiguos hasta los textos
nazarenos del primer siglo, la voz profética de la Torah resuena: el pecado, aun
inconsciente, requiere expiacion; y esa expiacién ha sido provista plenamente en
Yeshtia haMashiaj.

Punto 10. Mandamientos Encontrados o Principios y Valores - Parasha
Vayikra - Aliyah 5 (Levitico 4:1-26)

Mandamientos (Mitzvot) Encontrados en la Aliyah

1. Mandamiento de traer ofrenda por pecado involuntario (Korban Jatat):
o Fuente: Levitico 4:2
o> Mandamiento positivo (Mitzva Aseh): Si un individuo, un lider o toda la
comunidad peca sin intencién, deben presentar una ofrenda especifica
segun su condicidn.
o Aplicacion: Requiere asumir responsabilidad por las transgresiones no
intencionales, reconociendo la necesidad de expiacion.
2. Mandamiento del procedimiento sacerdotal para la expiacion:
o Fuente: Levitico 4:5-7, 18-20
o Mandamiento positivo: El Cohen debe tomar la sangre del animal,
rociarla delante del velo o sobre el altar, y quemar ciertas partes
especificas.
> Aplicacion: Representa la funcién mediadora del sacerdocio, hoy
cumplida espiritualmente en Yeshia haMashiaj.
3. Mandamiento de discernir entre clases de pecadores:
o Fuente: Levitico 4:3, 13, 22
o Mandamiento implicito: Cada pecador (Sumo Sacerdote, comunidad,
lider, individuo) debe ofrecer segin su condicidn.
> Aplicacion: Senala que el juicio de Elohim es justo y proporcional, y todos
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son responsables.

Principios Espirituales y Eticos Derivados

1. Sensibilidad espiritual ante el pecado no intencional:

o El pecado no necesita ser consciente para requerir reparacion. Este
principio cultiva una vida de introspeccion, temor reverente, y bisqueda
de pureza en pensamiento, palabra y accion.

2. Responsabilidad colectiva y liderazgo espiritual:

o Cuando el lider peca, la culpa se extiende. Esto ensefa que el liderazgo
exige mayor santidad y que la restauracion debe comenzar desde arriba.
Impulsa la rendicion de cuentas en la Kehilah.

3. La necesidad de mediacion para la reconciliacion:

o El pecado separa del Santuario. Se requiere intervencion del sacerdote. En
la actualidad, Yeshuia haMashiaj es nuestro Cohen Gadol que intercede
constantemente (Hebreos 7:25).

4. Confesion y correccion, no negacion del pecado:

o La Torah no permite ignorar la culpa. Cuando el error es reconocido, se
debe actuar. La verdad en el Brit Hadashah implica reconocer el pecado y
confesarlo (1 Yojanan 1:9).

5. Valor de la sangre como medio de vida y expiacion:

> Ensefa que la vida estd en la sangre (Vayikra 17:11), principio que se

refleja y culmina en el sacrificio redentor de Yeshtia haMashiaj.

Aplicacion en el Brit Hadashah

» Teshuvah (arrepentimiento): Mandamiento continuo en el corazon del
mensaje del Reino de los Cielos. La tefilah sincera, confesién de pecado y
retorno a Elohim son principios vivos (Hechos 3:19).

« Sacrificio interior: El Brit Hadashah recalca que Elohim desea un corazon
quebrantado mas que sacrificios externos (Tehilim 51:17; Romanos 12:1).

» Conciencia limpia por medio del Ruaj: Hebreos 9:14 ensena que la sangre
de Mashiaj limpia la conciencia de obras muertas, permitiéndonos servir al
Elohim viviente.

Conclusion:
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Los mandamientos de esta aliyah revelan la gravedad del pecado, la necesidad de
expiacidn, y la importancia de caminar en rectitud y humildad. A través de Yeshua
haMashiaj, estos mandamientos no son abolidos, sino internalizados y cumplidos en
su maxima expresion espiritual, llamando a los creyentes a vivir una vida santa,
vigilante y redimida.

Punto 11. Preguntas de Reflexion - Parasha Vayikra - Aliyah 5 (Levitico
4:1-26)

Estas preguntas estan disefiadas para profundizar en el entendimiento espiritual,
personal y comunitario de los principios revelados en esta Aliyah. Son adecuadas
para estudios individuales, en grupo, y para enseflanza en la Kehildh:

1.

¢Qué nos ensena el hecho de que incluso los pecados cometidos sin
intencion requieren expiacion?

Reflexiona sobre la santidad de Elohim y como esta exige pureza total, no solo
en las acciones conscientes sino también en aquellas que resultan de ignorancia
o descuido.

. ¢De qué manera el pecado de un lider espiritual afecta a la comunidad

entera, segun esta porcion?
Piensa en la importancia de la integridad en el liderazgo y cémo el ejemplo
personal puede edificar o perjudicar el camino de muchos.

. ¢Como podemos aplicar hoy la ensenanza de ‘poner la mano sobre la

cabeza del sacrificio’ en nuestra relacion con Yeshua haMashiaj?
Considera la transferencia de culpa al sacrificio, y cémo esto se realiza
espiritualmente por medio de la fe en la obra redentora del Mashiaj.

¢Por qué crees que la Torah prescribe diferentes sacrificios segun el
estatus del pecador (sacerdote, lider, pueblo, individuo)?

Medita en cdmo Elohim trata con justicia individualizada, considerando la
influencia, la responsabilidad y el conocimiento de cada uno.

¢Estamos conscientes de nuestros errores ocultos y dispuestos a
permitir que el Ruaj Hakodesh nos los revele?

Examina tu vida a la luz de la Palabra, no solo por actos voluntarios sino por los
habitos y actitudes que quizas atn no has identificado como pecado.

Estas preguntas invitan a una introspeccién profunda y a una respuesta practica que
honre el sacrificio perfecto de Yeshtia haMashiaj, quien no solo cubre nuestro
pecado, sino que transforma nuestra naturaleza.
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Punto 12. Resumen de la Aliyah - Parasha Vayikra - Aliyah 5 (Levitico 4:1-26)

Resumen de la Torah (Levitico 4:1-26)

En esta quinta aliyah, Adondi instruye a Moshé sobre el procedimiento del Korban
Jatat - 1a ofrenda por el pecado cometido por error (bishgagdh). Se detallan los
distintos tipos de transgresores: el Cohen haMashiaj (Sumo Sacerdote), la
congregacion de Yisrael, un lider (nasi), o un individuo comun. Cada uno debe traer
un sacrificio especifico (novillo o macho cabrio), dependiendo de su estatus, para
restaurar la relacion con Elohim. El proceso incluye la imposicién de manos, el
derramamiento de sangre, su aplicacion sobre el altar, y la quema de las partes
grasas. El cuerpo del sacrificio, en los casos de pecado colectivo o sacerdotal, se
quema fuera del campamento.

El énfasis esta en la gravedad del pecado, aun cuando no fue intencional, y en la
provision misericordiosa de Elohim para la expiacién mediante sacrificios.

Resumen de la Haftarah (Yeshayahu / Isaias 1:10-18)

El profeta Isaias exhorta a los lideres de Yehudah, llamandolos “principes de Sedom”
por su injusticia. Rechaza los sacrificios vacios y llama a la pureza del corazén, a la
justicia social y al arrepentimiento genuino. Declara que aunque los pecados sean
como la grana, Elohim los puede hacer blancos como la nieve. Este mensaje refuerza
que el verdadero sacrificio que Adonai desea es un corazén quebrantado y obediente.

Resumen del Brit Hadashah (1 Yojanan 1:7-9)

El emisario Yojandn ensefa que si andamos en la luz y confesamos nuestros pecados,
la sangre de Yeshua haMashiaj, el Hijo de Elohim, nos limpia de todo pecado. Aun el
pecado no intencional requiere confesion. La fidelidad de Elohim garantiza el perdon
y la purificacién, cumpliendo espiritualmente lo que el Korban Jatat hacia
fisicamente.
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Relevancia Espiritual

Esta aliyah destaca la necesidad de un corazon humilde, consciente del pecado, y
dispuesto a arrepentirse. La Torah revela la seriedad del pecado; los Profetas
demandan justicia y pureza; y el Brit Hadashah proclama que en Mashiaj tenemos
expiacion completa. Esta es la unidad del mensaje de redencidén: la Torah establece
el marco, los Profetas llaman al corazon, y el Mashiaj provee el perddn eterno.

Punto 13. Tefilah de la Aliyah - Parasha Vayikra - Aliyah 5 (Levitico 4:1-26)

0000000000 DOCOODOO0 (Tefilah de la Aliyah)

Adonai [JJ00, Elohim Kadosh,

que habitas en medio de tu pueblo con fuego y santidad,

te damos gracias por mostrarnos, a través de tu Torah,

la profundidad de tu justicia y la inmensidad de tu compasion.

Nos acercamos a ti con temor reverente,

reconociendo que muchas veces pecamos sin darnos cuenta,
y que nuestros pensamientos, palabras y obras

no siempre reflejan tu pureza ni tu verdad.

Pero td, Elohim lleno de misericordia,

has provisto un camino de regreso,

una puerta de perdén por medio del sacrificio,

y en Yeshuia haMashiaj, nuestro Cohen Gadol eterno,
nos das limpieza total y restauracion genuina.

Enséfianos a vivir con conciencia refinada,
a permitir que tu Ruaj Hakodesh nos escudriie,
a confesar con humildad, y a apartarnos del mal.

Haznos sensibles al peso de nuestras acciones,
compasivos con nuestros hermanos,
y firmes en la fe que fue una vez dada a los apartados.

Purificanos como el fuego del altar,
limpianos con la sangre del Cordero sin mancha,
y haznos ministros de reconciliacion en medio de un mundo roto.

Que nunca despreciemos tu disciplina,
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ni confiemos en nuestras propias obras,
sino que permanezcamos en la luz,
donde tu presencia habita y tu verdad nos transforma.

En el nombre de Yeshtia haMashiaj,
quien llevé nuestro pecado y nos abri6 acceso al Lugar Santisimo,
te lo pedimos, con corazones agradecidos. Amén.

+Recursos del Ministerio Judio Mesianico de Biblia Torah Viviente Para Maestros,
Traductores y Estudiantes:
https://bibliatorahviviente.github.io/recursos/
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